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TIPICO ¢ un marchio specializzato nella preparazione e la surgelazione di alcuni dei piatti
tradizionali piu gustosi della cucina napoletana e italiana. Il Leitmotiv di TIPICO sta infatti nel
diffondere la qualita italiana in giro per il mondo, senza alterarne le caratteristiche peculiari,
grazie alla sua lavorazione completamente artigianale, curata da chef qualificati, TIPICO e
estremamente attento, oltre alla qualita dei suoi prodotti (a partire da un'accurata selezione
delle materie prime), all'affidabilita e alla celerita delle consegne ai destinatari interessati, in
guanto si avvale di un‘organizzazione commerciale e una rete distributiva che copre lintero
territorio nazionale. Inoltre comprende un’offerta unica di prodotti a marchio proprio e in
esclusiva (Private Labels) da confezionare per marchi altrui, anche su ordinativi di grossa
quantita.

TIPICO is an Italian brand specialized in the preparation and freezing of traditional dishes

of Italian and Neapolitan cuisine. TIPICO's Leitmotif is to spread the ltalian quality around
the world, without losing the quality of products, thanks to its completely hand-crafted
production by qualified chef. An other strong point of TIPICO is its reliability and speed of
delivery thank to its sales team and distribution network covering the entire national territory.
It also includes own brand products and exclusive (private labels), even on orders of large
quantities.



1 Prodotii

| prodotti TIPICO sono preparati con una lavorazione completamente artigianale da qualificati chef per semplificare

il lavoro dei clienti ed essere portati facilmente in tavola, per clientela finale esigente, che non vuole rinunciare alla
squisita bonta della tradizione napoletana e italiana. Tutti i piatti sono fatti per soddisfare le esigenze di ristoranti, alberghi,
villaggi turistici, stabilimenti balneari o altre forme di catering che non dispongono di uno staff di cuochi, che vogliono
ottimizzare i tempi e che, soprattutto, vogliono offrire particolarita culinarie tipiche prodotte direttamente sul territorio di

origine, garantendo ai propri clienti solo prodotti di prima qualita.

L'assortimento dei prodotti & suddiviso tra Salato e Dolce.

TIPICO products come with a completely hand-crafted production by qualified Chef. The aim is to meet the needs of
restaurants, hotels, resorts, beach resorts, or other forms of catering, that do not have a team of chefs or that want to
optimize their time and want to guarantee to its customers only high quality, offering Italian culinary specialties.

Tipico products are divided in two categories: Salty and Sweet.

Salats. - Salty

Gatbupands./ Gattupando.

B

Peso: 150 gr ca
Weight: 150 gr

N7

Pack: busta da 36pz
Pack: bag di 36pcs

¢ |IT: Prende il nome dallomonimo stampo in cui veniva origi-
nariamente preparato: un contenitore di forma cilindrica con il
diametro uguale all'altezza. Il timballo di maccheroni & un primo
piatto sostanzioso, in cui la pasta € accompagnata da un ricco
e gustoso ragu.

e EN: The timbale of macaroni is a first substantial dish, in which
pasta is accompanied by rich and tasty ragu sauce.

Pannigans i Meangane  Eqgplat Pamiina
A

Peso: 200 gr ca
Weight: 200 gr

Pack: busta da 36pz
Pack: bag di 36pcs

o IT: La Parmigiana € un contorno composto da melanzane
fritte e gratinate in forno con pomodoro, mozzarella e parmi-
giano. Un piatto apparentemente semplice, ma anche uno dei
piu richiesti, famosi e gustosi della tradizione culinaria italiana.

e EN: Parmigiana is a side dish consisting of fried eggplant and
baked in the oven with tomatoes, mozzarella and parmesan
cheese. A seemingly simple dish is actually one of the most
popular, famous and tasty dishes in Italian culinary tradition.

Panmigiana di Quechine / Quechini Panmigiana
A

Peso: 200 gr ca
Weight: 200 gr

N7

Pack: busta da 36pz
Pack: bag di 36pcs

« IT: E un delizioso piatto che pud essere servito sia come primo
che come portata unica. La Parmigiana di zucchine costituisce
un‘alternativa piu leggera ma altrettanto gustosa a quella di me-
lanzane.

e EN: This is a delicious dish that can be served either as a main
course or on its own. Courgettes Parmgiana is made by a white
sauce and is a lighter but equally tasty alternative to eggplant.

?uga gmwvm/ Genovese soup
B

Peso: 200 gr ca
Weight: 200 gr

Pack: vaschette da 24pz
Pack: Heat di 24pcs

¢ IT: La genovese € un piatto a base di cipolla e carne. Dal sa-
pore forte e deciso: sugo bianco con carne di manzo, cipolla
e i classici ziti, sono il mix perfetto per un'ottima riuscita della
pietanza.

e EN: Genovese is dish a base of onion and meat. With a strong
flavor: beef, onion and pasta “ziti” are the perfect mix for great
success of this dish.

Peso: 280 gr ca
Weight: 280 gr

9

Pack: vaschette da 24pz
Pack: Heat di 24pcs

¢ IT: La lasagna di verdure e una versione piu leggera e colora-
ta delle classiche lasagne, primo piatto amatissimo da grandi e
piccoli. Quale che sia la stagione o 'occasione, questo piatto
sapra arricchire di profumi e colori i vostri menu, o diventare
un sostanzioso e genuino piatto unico, da gustare in generose
porzioni.

e EN: The vegetable lasagna is a lighter version and colorful clas-
sic lasagna, first dish beloved by young and small. Whatever the
season or occasion, this dish will enrich the colors and scents
your menus, or become a substantial and genuine unique dish,
served in generous portions.
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Peso: 200 gr ca
Weight: 200 gr

N7

Pack: vaschette da 24pz
Pack: Heat di 24pcs

¢ IT: Sugo semplice e genuino a base di pomodoro olive e cap-
peri, ideale per condire in un attimo un piatto di pasta fumante
e gustarne i sapori decisi e genuini.

e EN: Pure and simple sauce made from tomatoes, olives and
capers, ideal for tasting a savory and genuine dish.



Insalats snge e vordne / Barley and vegelale salad

A

Peso: 200 gr ca
Weight: 200 gr

Pack: vaschette da 24pz
Pack: Heat di 24pcs

o |IT: L'insalata di orzo e verdure ¢ l'alternativa saporita e nutrien-
te alla solita insalata di riso, e con un grande vantaggio: l'orzo
mantiene sempre una giusta consistenza.

e EN: The barley and vegetable salad is an appetising and nu-
tritious alternative to a usual rice salad, with the advantage that
once cooked, barley always maintains its consistency.

OApaJngelmwn /GApanaguAand,miAptj,lmwn
8

Peso: 200 gr ca
Weight: 200 gr

N7

Pack: vaschette da 24pz
Pack: Heat di 24pcs

¢ IT: La crema di asparagi e bacon croccante € un primo piatto
gustosissimo, facile e veloce da preparare. Il gusto delicato e
minerale dell'asparago e ben bilanciato da quello piu saporito
del bacon, che da al piatto un tocco davvero irresistibile.

e EN: The cream of asparagus and crispy bacon is a first course
tasty, easy and quick to prepare. The delicate taste Mineral
Asparagus is well balanced by the tastier of bacon, which gives
the dish a truly irresistible touch.

Salsa. ot
B

Peso: 200 gr ca
Weight: 200 gr

N7

Pack: vaschette da 24pz
Pack: Heat di 24pcs

« IT: La crema salsa fiorita € un primo piatto ricco di verdure de-
licato, veloce da preparare, sano e genuino. E un ottimo piatto
gustato caldo, ma ideale anche a temperatura ambiente.

e EN: The flowery cream sauce is a vegetables dish delicate,
easy to prepare, healthy and genuine. Ita great Hot tasted the
dish, but also ideal at room temperature.

10. Velluituta. di ceci./ Chickpeas ssup
B

Peso: 200 gr ca
Weight: 200 gr

N7

Pack: vaschette da 24pz
Pack: Heat di 24pcs

o |IT: Una vellutata profumata, preparata con ingredienti sani e
genuini, nutriente grazie all'utilizzo dei ceci e delicata, ideale per
arricchire il gusto delle verdure o da spalmare sul pane. Con-
dimento ideale per numerosi piatti, si puo gustare anche con
crostini di pane.

e EN: A velvety perfumed, prepared with healthy ingredients and
wholesome, nutritious thanks to the use of chick peas and de-
licate, ideal for enrich the taste of the vegetables or as a spread
on bread. It's a ideal condiment for many dishes, which you can
also enjoy with croutons .

Peso: 1000 gr
Weight: 1000 gr

N7

Pack: 6 vaschette
Pack: 6 trays

o IT: | friarielli rappresentano un contorno tipico della cucina
napoletana e formano un binomio quasi indissolubile con la
salsiccia.

e EN: Friarielli (broccoli) are a typical Neapolitan side dish and
make an almost compulsory combination with sausage.

B

Peso: 280 gr ca
Weight: 280 gr

Pack: vaschette da 24pz
Pack: Heat di 24pcs

o IT: Tipica della gastronomia dellEmilia Romagna e simbolo
della cucina italiana nel mondo, la lasagna rossa € un piatto
completo e gustoso grazie al suo composto di salsa di pomo-
doro e carne.

e EN: Traditional of emilia romagna and symbol of italian cuisi-
ne in the world, the lasagna red is a tasty dish meal and thanks
to its made of meat and tomato sauce.

ritt. Mists. / Mixed, Fried

I 6
Peso: 30 gr
Weight: 30 gr

N7

Pack: 4 buste da 1,5 kg
Pack: 4 bags of 1,5 kg

¢ IT: Un gustoso antipasto o un appetitoso contorno, il fritto misto
€ un piatto invitante a base di tre prodotti di culto della cucina
tipica mediterranea: crocche, arancini e frittatine di pasta.

e EN: A tasty appetizer or dish, mixed fried it is a dish based on
three typical products of Mediterranean cuisine: potato croquet-
tes, rice balls and small omelettes pasta.



B

Peso: 1000 gr ca
Weight: 1000 gr

Peso: 100 gr
Weight: 100 gr

N7

Pack: conf. Sing.
Pack: single package

Pack: 12 pz per crt
Pack: 12 pcs for box

¢ |T: Il Baba € uno dei dolci piu famosi e piu legati alla tradizione
pasticcera napoletana, lievitazione naturale e rum sono il se-
greto del suo successo.

e EN: The Baba is one of the most famous traditional desserts
from Naples, sourdough and rum are the secret of its success.

@apnmalﬁimm/ Ca{mwﬁmwn

B

Peso: 1200 gr ca
Weight: 1200 gr

Peso: 100 gr
Weight: 100 gr

' Q

v' Pack: conf. singola
Pack: single package

Pack: 12 o 50 pz per crt
Pack: 25 o 50 pcs for box

o IT: La Caprese al limone e l'alternativa piu fresca e leggera a
quella al cioccolato. Ideale per chi ama concludere un pasto
con un dolce delicato, dal caratteristico sapore di mandorla, e
ritrovare il gusto dell'estate tutto l'anno.

e EN: The Caprese lemon is the fresher and lighter alternative to
the chocolate. Ideal for those who want to finish a meal with
a delicate cake, with a distinctive almond flavor and finding the
taste of summer all year.

Peso: 1400 gr ca
Weight: 1400 gr

Peso: 130 gr ca
Weight: 130 gr

N7

Pack: conf. Sing.
Pack: single package

Pack: 25 pz per crt
Pack: 25 pcs for box

o IT: La pastiera € una torta di pasta frolla ripiena di un impasto
formato di ricotta, grano bollito, uova, spezie e canditi.

Tipica del periodo pasquale ma € un gran piacere poterla gu-
stare tutto l'anno.

e EN: Famous and ancient dessert from the Neapolitan tradition.
It is a cake typical of the Easter period but it is a great pleasure
to be able to enjoy all year round. Pastiera is a cake of puff pa-
stry stuffed with a mixture formed ricotta, boiled wheat, eggs,
spices and candied fruit.

@apmal@imwdnhm: / @a{mw Chacolate

B

Peso: 1200 gr ca
Weight: 1200 gr

Peso: 100 gr
Weight: 100 gr

N7

Pack: conf. singola
Pack: single package

Pack: 12 0 50 pz per crt
Pack: 25 0 50 pcs for box

¢ IT: Dal sapore indimenticabile, quanto la bellezza della piu fa-
mose delle isole italiane. La classica Caprese, con il suo sapore di
mandorla, e lideale tanto per festeggiare un evento quanto per
chiudere una cena.

e EN: Simply unforgettable taste, like the beauty of the most fa-
mous ltalian island. The classic caprese, with its almond flavor, is
the perfect dessert to finish a meal or enjoy @ moment of pure
pleasure.



Salatw. / Salty

Galtspando./ Galtopands
Panigiana di Melangane / Eggplart Panmigians
Panmigiana di Quechine / Quechini Panmigiana
Lasagna, di verdune

Sugo. Genovese / Gensvese ssup.
Quge. olive & capperi

(lnwlaih,@n%awwlm/ (Banﬂe%md,veggtiuwafnd,

Sabsa. ot

Ospanagi e bacon./ Gbpanagus and cispy bacon
Vellut, di ceci./ Chickpeas. ssup

Fricniell/ Friarill

Grittis Misks. / Mixed Fried,

Qamqmmm

Daolee / Sweek

Baba/ Babi

Pustione./ Pastions

Caprese o Ciscealats: | Caprase Chocslee
Caprese dl Gimone./ Caprese Leman,
Ciscocsccs.
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pierpaolo@tipicofrozen.it - 3397743275
linda@tipicofrozen.it - 3389321782
www.tipicofrozen.it



